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Apsaugos priemoniy tarpusavio -
pripazinimas civilinése bylose m—

Kroatija

KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJY PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démesj j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

17 straipsnis - Informacija, su kuria gali susipazinti visuomené

Pagal Apsaugos nuo smurto namuose jstatyma (kroat. Zakon o zastiti od nasilja u obitelji), namuose
smurtaujan¢iam asmeniui gali bati skirta bauda ir jis gali biti nuteistas laisvés atémimo bausme; be to,
nusikaltéliui gali bati taikomos ne tik Baudziamyjy nusizengimy jstatyme (kroat. Prekrsajni zakon) nustatytos
apsaugos priemonés, bet ir toliau nurodytos apsaugos priemonés:

1. privalomas psichosocialinis gydymas;

2. draudimas nusikaltéliui artintis prie smurto namuose aukos, prie jos priekabiauti ar jg persekioti;
3. iSkeldinimas i$ bendro nusikaltélio ir nukentéjusiojo bisto;

4. privalomas gydymas nuo priklausomybés nuo tam tikry medziagy.

Teismas gali taikyti apsaugos priemones ex officio arba jgalioto pareiskéjo, nukentéjusiojo arba Kroatijos
socialinio darbo instituto (kroat. Hrvatski zavod za socijalni rad) praSymu. Prie$ pradédamas procesg dél
baudZiamojo nusizengimo, jeigu kyla tiesioginis pavojus nukentéjusiojo arba jo Seimos nariy arba bendro namy
dkio nario saugumui, teismas gali skirti apsaugos priemones, apimancias draudima artintis prie smurto artimoje
aplinkoje aukos, prie jos priekabiauti ar ja persekioti ir iSkeldinti i$ bendry namy, aukos ar kito jgalioto pareiskéjo
prasymu.

Pagal Baudziamojo kodekso (kroat. Kazneni zakon) 65 straipsnj teismas gali taikyti prevencines priemones
nusikaltimo vykdytojui: privaloma psichiatrinj gydyma, privalomg gydyma nuo priklausomybés nuo tam tikry
medziagy, privaloma psichosocialinj gydyma, draudima nusikaltéliui eiti tam tikras pareigas ar vykdyti tam tikrag
veikla, draudimg nusikaltéliui vairuoti motorine transporto priemone, draudima artintis, priekabiauti ar
persekioti, iSkeldinima i$ bendro bisto, draudima naudotis internetu, prieZilirg po visisko laisvés atémimo
bausmés atlikimo ir draudima laikyti ir pirkti gyvanus.

Jeigu yra pagristy priezasciy manyti, kad konkretus asmuo padaré nusikalstama veika, teismas ir prokuroras
(kroat. drzavni odvjetnik) pagal Baudziamojo proceso kodekso (kroat. Zakon o kaznenom postupku) 98 straipsnj
taip pat gali skirti ikiteismines kardomasias priemones: draudima artintis prie tam tikro asmens, draudima
uzmegzti ar palaikyti rysj su tam tikru asmeniu, draudimg persekioti nukentéjusjjj ar kita asmenj ar prie jo
priekabiauti ir (arba) iSkeldinima iS blsto.
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Smurto prieS moteris, smurto artimoje aplinkoje ar smurto prie$ nusikaltéliui artimg asmenj atveju, pries teismui
ir prokurorui priimant sprendima dél ikiteisminiy kardomujy priemoniy, jie isklauso aukg, kad nustatytuy, ar yra
pavojus jo asmeniniam saugumui arba artimojo saugumui, o auka turi teise apskysti sprendima dél ikiteisminiy
kardomuyjy priemoniy.

Pagal BaudZiamuyjy nusizengimy jstatymo 130 straipsnio 6 dalj, jeigu tikétina, kad buvo padarytas smurtinis
nusikaltimas artimoje aplinkoje, policijos pareigunai nusikaltimo vietoje gali paskirti ikiteismine kardomaja
priemone, kuria asmeniui, pagrjstai jtariamam padarius nusikalstama veika, draudziama lankytis tam tikroje
vietoje ar teritorijoje, susisiekti su konkreciu asmeniu arba uzmegzti ar palaikyti ry$j su konkre¢iu asmeniu. Si
priemoné gali bati skiriama ne ilgesniam kaip aStuoniy dieny laikotarpiui, per kurj policija gali prasyti teismo
pratesti priemonés galiojima.

Taisyklés, kaip jgyvendinti apsaugos priemones, kuriomis nusikalstama veikg padariusiam asmeniui
uzdraudziama artintis prie smurto artimoje aplinkoje aukos, prie jos priekabiauti ar jg persekioti, ir iSkeldinama i$
bendro blsto (kroat. Pravilnik o nacinu provedbe zastitnih mjera zabrane pribliZzavanja, uznemiravanja ili
uhodenja Zrtve nasilja u obitelji te mjere udaljenja iz zajedni¢kog kuéanstva) (Narodne Novine (NN; Kroatijos
Respublikos oficialusis leidinys) Nr. 28/19)

18 straipsnis a(i) punktas. - valdzios institucijas, kurios yra kompetentingos paskirti apsaugos
priemones ir iSduoti pazymas pagal 5 straipsnj

Apsaugos priemonés nustatomos pagal Baudziamuyjy nusizengimy jstatymo ir Apsaugos nuo smurto namuose
jstatymo nuostatas.

Savivaldybés teismai, kompetentingi nagrinéti baudziamujy nusizengimy bylas, apsaugos priemones gali skirti
nuo smurto namuose nukentéjusio asmens prasymu, policijos praSymu arba ex officio.

18 straipsnis a(ii) punktas. - valdzios institucijas, kuriy turi bati praSoma taikyti kitoje valstybéje
naréje paskirtg apsaugos priemone ir (arba) kurios yra kompetentingos vykdyti tokig priemone

Valdzios institucijos, j kurias galima kreiptis dél kitoje valstybéje naréje skirtos apsaugos priemonés vykdymo
Kroatijoje:

policijos direkcijos, kuriy jurisdikcijai priklauso saugomo asmens nuolatiné ar laikinoji gyvenamoji vieta Kroatijos
Respublikos teritorijoje.

ValdZios institucijos, kompetentingos uztikrinti tokios priemonés vykdyma Kroatijoje:

policijos direkcijos, kuriy jurisdikcijai priklauso saugomo asmens nuolatiné ar laikinoji gyvenamoji vieta Kroatijos
Respublikos teritorijoje pagal |statymo, kuriuo jgyvendinamas 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 606/2013 dél apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo civilinése bylose (kroat.
Zakon o provedbi Uredbe (EU) br. 606/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 12. lipnja 2013. o uzajamnom
priznavanju zastitnih mjera u gradanskim stvarima), 3 straipsnj.

18 straipsnis a(iii) punktas.- valdzios institucijas, kurios yra kompetentingos atlikti apsaugos
priemoniy patikslinimg pagal 11 straipsnio 1 dalj

Savivaldybés teismai, kompetentingi nagrinéti baudziamujy nusizengimy bylas, turi kompetencija tikslinti
apsaugos priemones pagal saugomo asmens nuolatine ar laikingja gyvenamajg vieta Kroatijos Respublikos
teritorijoje pagal [statymo, kuriuo jgyvendinamas 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 606/2013 dél apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo civilinése bylose, 4 straipsnj.

18 straipsnis a(iv) punktas. - teismus, kuriems pagal 13 straipsnj turi bati pateiktas prasymas deél
atsisakymo pripazinti ir, jeigu taikytina, vykdyti apsaugos priemone

Teismai, kuriems turi biti teikiamas praSymas dél atsisakymo pripazinti apsaugos priemone, yra savivaldybés
teismai, kompetentingi nagrinéti baudziamuyjy nusizengimy bylas pagal saugomo asmens nuolatine ar laikinaja
gyvenamaja vieta Kroatijos Respublikos teritorijoje pagal |statymo, kuriuo jgyvendinamas 2013 m. birzelio 12 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 606/2013 dél apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo
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civilinése bylose, 5 straipsnj.
Teismai, kuriems turi bati teikiamas praSymas dél atsisakymo uztikrinti vykdyma:

Kroatijos Respublikoje tai netaikytina, nes pavojy keliantis asmuo savivaldybés teismui, kompetentingam
nagrinéti baudziamyjy nusizengimy bylas, taip pat gali pateikti praSyma dél atsisakymo pripazinti apsaugos
priemone ir uztikrinti jos vykdyma. Prasymas dél atsisakymo uztikrinti apsaugos priemonés vykdyma negali b{ti
teikiamas kaip nepriklausoma teisiy gynimo priemone.

18 straipsnis b punktas. - priimting vertimo kalbg ar kalbas, kaip nurodyta 16 straipsnio 1 dalyje

Kroaty kalba, kaip nurodyta |statymo, kuriuo jgyvendinamas 2013 m. birZelio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 606/2013 dél apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo civilinése bylose, 6
straipsnyje.

Paskutinis naujinimas: 15/07/2024

Sio puslapio turin nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali blti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.



